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partment, the Executive Board, by an 
eighty-five percent majority of the total 
voting power, may suspend for a period of 
not more than one year the operation of any 
of the provisions relating to operations and 
transactions in special drawing rights, and 
the provisions of Article XXVII, Section 1 
(b), (c), and (d) shall then apply. 

Section 2. Failure to fulfill obligations 
(a) If the Fund finds that a participant 

has failed to fulfill its obligations under 
Article XIX, Section 4, the right of the 
participant to use its special drawing rights 
shall be suspended unless the Fund other- 
wise decides. 

(b) If the Fund finds that a participant 
has failed to fulfill any other obligation with 
respect to special drawing rights, the Fund 
may suspend the right of the participant to 
use special drawing rights it acquires after 
the suspension. 

(c) Regulations shall be adopted to ensure 
that before action is taken against any par- 
ticipant under (a) or (b) above, the parti- 
cipant shall be informed immediately of the 
complaint against it and given an adequate 
opportunity for stating its case, both orally 
and in writing. When ever the participant is 
thus informed of a complaint relating to (a) 
above, it shall not use special drawing rights 
pending the disposition of the complaint. 

(d) Suspension under (a) or (b) above or 
limitation under (c) above shall not affect 
a participant's obligation to provide cur- 
rency in accordance with Article XIX, 
Section 4. 

(e) The Fund may at any time terminate 
a suspension under (a) or (b) above, pro- 
vided that a suspension imposed on a parti- 
cipant under (b) above for failure to fulfill 
the obligations under Article XIX, Section 
6 (a) shall not be terminated until one 
hundred eighty days after the end of the 
first calendar quarter during which the 
participant complies with rules for reconsti- 
tution. 

(f) The right of a participant to use its 
special drawing rights shall not be suspended 
because it has become ineligible to use the 
Fund's general resources under Article V, 

med en majoritet på 85 pct. af det samlede 
stemmetal for et tidsrum på ikke over et år 
suspendere en hvilken som helst af bestem- 
melserne vedrørende virksomhed og trans- 
aktioner i særlige trækningsrettigheder, og i 
så fald skal bestemmelserne i artikel 
XXVII, afsnit 1, pkt. b, c og d, anvendes. 

Afsnit 2. Undladelse af at opfylde forpligtelser 
a. Dersom fonden finder, at en deltager 

har undladt at opfylde sine forpligtelser i 
henhold til artikel XIX, afsnit 4, skal del- 
tagerens ret til at anvende sine særlige træk- 
ningsrettigheder suspenderes, medmindre 
fonden træffer anden beslutning. 

b. Dersom fonden finder, at en deltager 
har undladt at opfylde nogen anden for- 
pligtelse vedrørende særlige trækningsrettig- 
heder, kan fonden suspendere deltagerens 
ret til at anvende de særlige trækningsret- 
tigheder, som denne erhverver efter suspen- 
sionen. 

c. Der skal fastsættes regler til sikring af, 
at der, inden der tages skridt over for en 
deltager i henhold til pkt. a eller b ovenfor, 
straks gives deltageren underretning om den 
mod ham rettede klage og gives ham pas- 
sende mulighed for at fremføre sin sag, såvel 
mundtligt som skriftligt. Når deltageren 
således bliver underrettet om en klage i 
henhold til pkt. a ovenfor, må denne ikke 
anvende særlige trækningsrettigheder, før 
klagen er behandlet. 

d. Suspension i henhold til pkt. a eller b 
ovenfor eller begrænsning i henhold til pkt. 
c ovenfor skal ikke berøre en deltagers for- 
pligtelse til at stille valuta til rådighed i 
overensstemmelse med artikel XIX, afsnit 
4. 

e. Fonden kan når som helst ophæve en 
beslutning om suspension i henhold til pkt. 
a eller b ovenfor, dog skal en suspension, der 
skyldes undladelse af at opfylde forpligtel- 
serne i artikel XIX, afsnit 6, pkt. a, ikke 
kunne ophæves, førend 180 dage efter udlø- 
bet af det første kvartal, i hvilket deltage- 
ren efterkommer reglerne om genoprettelse. 

f. En deltagers ret til at anvende sine sær- 
lige trækningsrettigheder skal ikke suspen- 
deres, selv om deltageren er blevet erklæret 
at have fortabt sin ret til at benytte fondens 


